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Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig 
durch und bewahren Sie diese Anleitung für späteres Nachschlagen auf.

Zu prüfende Punkte

* Bereiten Sie folgende Dinge vor, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Wireless 
Router

Dieses Produkt verwendet einen wireless Router, der IEEE802.11b/g/n 
wireless LAN Standard unterstützt. Stellen Sie die Verbindung zum 
wireless Router mit WPS her, um Kommunikationen per wireless LAN 
auszuführen. Beachten Sie die Bedienungsanleitung des Wireless 
Routers, den Sie verwenden möchten, wenn er IEEE802.11b/g/n oder 
WPS unterstützt.

Smartphone 
oder Tablet 
PC

Erforderliche Version des BS:
Android OS 4.1 oder später
iOS 8.0 oder später

Android und Google Play sind eingetragene Warenzeichen der Google Inc.
App store ist eine Service Marke der Apple Inc., registriert in den USA und an-
deren Ländern.
IOS ist ein Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Cisco in den 
USA und anderen Ländern und wird in Lizenz verwendet.
Weitere Informationen zur wireless LAN (WLAN) Steuerung und den vollständi-
gen Wortlaut der folgenden EU-Konformitätserklärung fi nden Sie auf der folgen-
den Website.

http://www.fujitsu-general.com/global/support/

VEREINFACHTE EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Die vereinfachte EU-Konformitätserklärung gemäß Artikel 10(9) wird wie folgt angege-
ben: Hiermit erklärt FUJITSU GENERAL LIMITED, dass das Radiogerät vom Typ AP-
WA4E der Vorschrift 2014/53/EU entspricht. 

EINSTELLUNGSHANDBUCH
Wireless LAN-Steuerung für die Klimaanlage

TEIL Nr. 9382321031-02
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Bezeichnung der Teile

LED 1 (grün)

LED 2 (orange)

Einstellungstaste

Wireless LAN-Kennzeichnung

MAC:
SSID: AC-UTY-/
PIN: 

Wireless LAN-Anzeige und 
Taste am WLAN-Adapter

HINWEISE
• Die wireless LAN Kennzeichnung neben der wireless LAN Anzeige ist erforderlich für die 

wireless LAN Einrichtung. 
• Achten Sie darauf, die wireless LAN Kennzeichnung am WLAN-Adapter angebracht zu 

halten, indem Sie die Details aufzuschreiben oder in die Liste im letzten Abschnitt dieses 
Handbuchs einfügen. 

• Die wireless LAN-Anzeige und Taste wird entweder an der Frontplatte angebracht oder 
befi ndet sich an der Außenseite des Innengeräts. Wenn sie sich auf der Frontplatte be-
fi ndet, öffnen Sie das Einlassgitter um darauf zuzugreifen. (Siehe Bedienungsanleitung 
der Klimaanlage.)

• Die Form des LED-Displays und Einstellungstaste kann sich von der oben stehenden 
Abbildung je nach Produkt unterscheiden.

1. SICHERHEITSHINWEISE

  Um Verletzungen oder Sachschäden zu vermeiden, lesen Sie diesen Abschnitt 
sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät benutzen, und achten Sie darauf, die 
folgende Sicherheitsvorkehrungen einzuhalten.

  Nicht korrekter Betrieb durch Nichtbeachtung der Anleitung kann zu Verletzun-
gen oder Schäden führen, deren Schwere wie folgt eingestuft wird:
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WARNUNG
Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei 
unsachgemäßer Ausführung zum Tode oder zu schweren 
Verletzungen des Benutzers führen könnten.

VORSICHT
Diese Kennzeichnung weist auf Verfahren hin, die bei un-
sachgemäßer Ausführung möglicherweise zu Sach- oder 
Personenschäden führen können.

Dieses Symbol weist einen 
VERBOTENEN Vorgang aus.

Dieses Symbol weist einen 
UNERLÄSSLICHEN Vorgang aus.

 WARNUNG
• Dieses Produkt enthält keine durch den Benutzer zu wartenden Teile. Wenden 

Sie sich zur Installation, bei Reparaturen oder Standortwechsel dieses Produkts 
immer an . Eine fehlerhafte Installation oder Handhabung kann zu Leckagen, 
elektrischem Schlag oder Brandgefahr führen.

• Im Falle einer Fehlfunktion (Brandgeruch usw.) stoppen Sie sofort den Betrieb 
der Klimaanlage, und trennen Sie die gesamte Anlage vom Netz durch Aus-
schalten der Hauptsicherung oder Herausziehen des Netzsteckers. Wenden Sie 
sich dann an .

• Dieses Produkt nicht reparieren, zerlegen oder umbauen.
• Lassen Sie dieses Produkt nicht an Orten mit viel Feuchtigkeit nass werden.
• Betätigen Sie die Klimaanlage nicht mit feuchten/nassen Händen.
• Dieses Produkt nicht an Orten installieren, an denen der Gebrauch von wireless 

Geräten verboten ist (z.B. Krankenhäusern).
• Dieses Produkt nicht in der Nähe von Personen verwenden, die einen Herz-

schrittmacher oder ähnliche Geräte tragen.
• Dieses Produkt nicht in der Nähe automatischer Steuerungsgeräte verwenden 

(z.B. automatische Türen und Feueralarme).

 VORSICHT
• Trennen Sie die gesamte Stromversorgung, wenn Sie dieses Produkt über 

längere Zeiträume nicht verwenden.

• Stellen Sie es nicht auf rutschige, unebene oder instabile Oberfl ächen, wenn 
Sie das Gerät betreiben.

• Drücken Sie nicht die Tasten dieses Produkts nicht stärker als notwendig.
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2. VORSICHTSMASSNAHMEN BEI VERWENDUNG

  Wenn Sie dieses Produkt verwenden, ist es möglich, die Klimaanlage von 
Standorten zu betreiben, von denen man sie nicht direkt sehen kann. Das be-
deutet, dass Personen im Raum dem unbeabsichtigten Betrieb der Klimaanlage 
ausgesetzt werden können. Überprüfen Sie den Zustand des Zimmers, bevor 
Sie dieses Produkt verwenden.
  Achten Sie darauf, in regelmäßigen Abständen zu überprüfen, ob die Stromver-
sorgung an der Klimaanlage richtig angeschlossen ist, und dass sich der Staub 
nicht in der Umgebung aufgebaut. 
Es kann Heizung oder einen Brand verursachen.

  Achten Sie darauf, im Voraus zu überprüfen, dass es keine Störungen der Klima-
anlage gibt.
  Achten Sie darauf, dass der Luftstrom aus der Klimaanlage keine negativen Aus-
wirkungen hat. 
Herunterfallende Objekte können Verletzungen, Feuer oder Sachschäden verursachen.

  Wenn Sie wissen, dass Menschen in der Nähe der Klimaanlage sind, informieren diese im 
voraus, dass Sie sie in Betrieb nehmen und sie von einem entfernten Standort anhalten. 
Der plötzliche Betrieb oder Anhalten der Klimaanlage kann eine Person überraschen 
und bewirken, dass die Person fällt oder taumelt, wenn die Person auf einem Stand ist. 
Darüber hinaus kann die schnelle Änderung der Außentemperatur/ Raumtemperatur zu 
einer Verschlechterung des körperlichen Zustands einer Person führen. Dieses Produkt 
nicht verwenden, wenn Personen im Raum sind, die nicht in der Lage sind, die Tempe-
ratur selbst zu steuern (z.B. Säuglinge, Kinder, Menschen mit körperlichen Behinderun-
gen, ältere oder kranke Personen.).

  Sie sollten die reservierten Timer-Einstellungen und andere Operationen verste-
hen, bevor Sie dieses Produkt verwenden. 
Unerwarteter Betrieb oder Stoppen der Klimaanlage kann eine Verschlechterung des körperlichen 
Zustands einer Person verursachen oder einen negativen Effekt auf Tiere oder Pfl anzen haben.

  Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und Betriebssituation der Klimaan-
lage, wenn dieses Produkt an einem entfernten Ort verwendet wird. 
Schnelle Änderungen bei der Außen-/Raumtemperatur kann eine Verschlechterung des körperlichen 
Zustands einer Person verursachen oder einen negativen Effekt auf Tiere oder Pfl anzen haben.

  Wenn Sie die Klimaanlage mit diesem Produkt betreiben, wird es kein Blinken 
der Anzeigelampen geben, noch Geräusche aus der Klimaanlage kommen.

  Wenn es einen schlechten Empfang zwischen diesem Produkt und dem wire-
less Router gibt, kann die Einstellung der Position des wireless Routers oder 
die Richtung der Antenne den Empfang verbessern. Es kann auch möglich 
sein, den Empfang zu verbessern, indem man den wireless Router näher an 
das Produkt bringt oder einen wireless LAN Repeater verwendet.
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3. WIRELESS LAN VORSICHTSMASSNAHMEN BEI VERWENDUNG

Wenn Sie ein wireless LAN verwenden, gibt es Vorsichtsmaßnahmen, die Sie 
befolgen müssen hinsichtlich der Wellen, persönlicher Information usw. Um dieses 
Produkt korrekt zu verwenden, achten Sie darauf, die folgenden Vorsichtsmaß-
nahmen zu lesen und die Bedienungsanleitung der wireless LAN Geräte, die Sie 
verwenden. Wir übernehmen keine Verantwortung, es sei denn die gesetzliche 
Haftung wird erkannt, in Bezug auf Fehler, andere Mängel und durch Schaden, die 
durch die Verwendung dieses Produkts entstanden sind, die durch falsche Anwen-
dung oder bei der Anwendung durch Dritte auftreten.

3.1. Funkwelle Gebrauchshinweise

 VORSICHT
Änderungen oder Modifi kationen, die nicht ausdrücklich von der zuständigen Stelle geneh-
migt wurden, können zum Erlöschen der Betriebserlaubnis des Nutzers führen.
Dieser Sender darf nicht am gleichen Ort oder in Verbindung mit anderen Antennen oder 
Sendern betrieben werden.

Dieses Gerät entspricht den FCC/IC-Strahlenbelastungsgrenzen, die für eine unkontrollier-
te Umgebung festgelegt sind und erfüllt die FCC-Radiofrequenz (RF) Expositions-Richtlini-
en und RSS-102 der IC-Radiofrequenz (RF) Expositionregeln. Dieses Gerät sollte mindes-
tens 20 cm oder mehr entfernt vom Körper einer Person installiert und betrieben werden.

HINWEISE
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und Industry Canada lizenzfreien 
RSS-Standard(s). 
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und
(2) Dieses Gerät muss alle Störungen akzeptieren, einschließlich solcher Störungen, die 

zu einem unerwünschten Betrieb dieses Geräts führen können.

  Dieses Produkt nicht an folgenden Orten verwenden. Die Verwendung dieses 
Produkt an solchen Orten, verursacht, dass die Kommunikation instabil oder 
nicht möglich wird.
  In der Nähe von drahtlosen Kommunikationsgeräten, die das gleiche Frequenzband (2,4 
GHz), wie dieses Produkt verwenden.
  Orte, an denen es Magnetfelder von Geräten wie Mikrowellenherden oder statische 
Elektrizität oder Funkwellen-Interferenzen auftreten. 
(Funkwellen reichen nicht je nach Umgebung.)
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3.2. Persönliche Informationen (sicherheitsbezogene) Gebrauchshinweise
  Es besteht die Möglichkeit des Abfangens, wenn Sie wireless LAN-Geräte mit Funk-

wellen verwenden, unabhängig davon, ob Sie Verschlüsselung verwenden oder nicht.
  Wireless LAN verwendet Funkwellen, um Informationen zwischen diesem 
Produkt und dem wireless Router auszutauschen. Dies bedeutet, es hat den 
Vorteil, innerhalb der Reichweite von Funkwellen eine freie LAN-Verbindung 
herstellen zu können. Andererseits, wenn sich die Funkwellen innerhalb eines 
bestimmten Bereichs befi nden, werden sie alle Standorte über Hindernisse hin-
weg (zum Beispiel Wände) erreichen. Daher ist es möglich, dass Ihre Kommu-
nikation abgefangen und gelesen werden kann oder illegal eingedrungen wird.

  Nicht an Geräte und Netzwerke verbinden, die Sie nicht verwenden dürfen, 
wenn Sie die drahtlose Verbindung einrichten.

  Initialisieren Sie die Einstellungen dieses Produkts, wenn Sie es entsorgen oder 
es an einen Dritten weitergeben.

3.3. Sonstiges
  Verwenden Sie dieses Produkt als reguläres wireless LAN-Gerät.

  Dieses Produkt nicht in Krankenhäusern oder in/an Orten mit medizinischen Geräten 
verwenden.
  Dieses Produkt nicht in Flugzeugen verwenden.

  Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von elektronischen Geräten, die eine 
hoch präzise Steuerung oder schwache Signale verarbeiten.

Beispiele für elektronische Geräte, bei denen man vorsichtig sein sollte:
Hörgeräte, Herzschrittmacher, Feuermelder, automatische Türen und andere automati-
sche Steuerungsausrüstung

  Dies ist keine Garantie für eine drahtlose Verbindung und Leistung mit allen wi-
reless Router und in allen Wohnräumen. Funkwellen können in den folgenden 
Situationen nicht ausreichen oder unterbrochen werden.
  Der Einsatz in Gebäuden aus Beton, Betonstahl oder Metall

  Installation in der Nähe von Hindernissen

  Interferenzen mit drahtlosen Kommunikationsgeräten, welche die gleiche Frequenz 
verwenden
  Orte, an denen es Magnetfelder von Geräten wie Mikrowellenherden oder statische 
Elektrizität oder Funkwellen-Interferenzen auftreten

  Installation und Konfi guration dieses Produkt ist erst nach der Bedienungsanlei-
tung des wireless Routers zu lesen.
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4. VORBEREITUNGEN FÜR DEN EINSATZ

4.1. Anwendung der Software Installation

1 Öffnen Sie „Google Play“ oder „App Store“ je nach Art Ihres Smartpho-
ne oder Tablet PC.

2 Suchen Sie nach „FGLair“.

3 Installieren Sie die Anwendungs-Software (mobile App), indem Sie der 
Anweisung auf Ihrem Bildschirm folgen.

4.2. Nutzerregistrierung

1 Öffnen Sie die installierte mobile App. 

2 Registrieren Sie den Benutzer (entweder mit einem Smartphone oder 
Tablet PC), indem Sie die Anweisungen im Abschnitt Konto erstellen 
der mobilen App befolgen.

4.3. Registrierung der Klimaanlage

Wählen Sie aus den folgenden Modi der Klimaanlage, um Ihren wireless 
Router zu verbinden.

HINWEISE:
  Bevor Sie diese Einstellung starten, warten Sie 60 Sekunden oder länger, nachdem 
Sie die Stromversorgung mit der Klimaanlage verbunden haben (über Leistungsschal-
ter oder Stecker).

  Prüfen Sie, dass das Smartphone oder Tablet PC mit dem wireless Router verbunden 
ist, den Sie an die Klimaanlage anschließen. Die Einstellung wird nicht funktionieren, 
wenn es nicht mit dem gleichen wireless Router verbunden ist. 

  Um 2 oder mehr Klimaanlagen mit dem gleichen Smartphone oder Tablet PC zu steu-
ern, wiederholen Sie die Einrichtung des gewählten Modus.

  Die Display-Inhalte können sich aufgrund von Aktualisierungen in der mobile App än-
dern und können möglicherweise nicht mit dem tatsächlichen Bildschirm übereinstim-
men.
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4.3.1 Tastenmodus

*Leuchtmuster:   Aus   Ein    Blinken

1 Starten Sie die mobile App.

2 Melden Sie sich mit Ihrer E-Mail-Adresse 
und Passwort an (wie in „4.2. Nutzerregist-
rierung“) indem Sie dem Bildschirm auf der 
mobilen App folgen.

john@fgl.com



Anmelden

3 Drücken Sie die [+] Taste, um eine neue 
Klimaanlage hinzuzufügen.

+

4 Bestätigen Sie, dass LED 2 blinkt. (Ein/aus 
in 2-Sekunden-Intervallen.) Dann wählen 
Sie [Tastenmodus] auf dem Bildschirm. Tastenmodus

Manueller Modus

(ein/aus=2Sek/
2Sek)

5 Drücken Sie die WPS-Taste am wireless 
Router, den Sie anschließen.
Siehe Bedienungsanleitung des wireless Routers, 
wo sich die Taste befi ndet und wie sie zu drücken 
ist.

 Wireless Router
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6 Bestätigen Sie, dass LED 2 blinkt.
(Ein/aus in 2-Sekunden-Intervallen.)
Dann drücken und halten Sie die Einstel-
lungstaste am WLAN-Adapter für 3 Sekun-
den.

LED 2 Beleuchtung ändert sich.
(Ein/aus: 2Sek/2Sek → 2Sek/0,5Sek)

Bestätigen Sie, dass die LED 1 und 2 beide 
an sind, um fortzufahren.

(ein/aus = 2Sek/2Sek)

(ein/aus=2Sek/0,5Sek)

7 Drücken Sie [Registrieren], um die Verbin-
dung mit dem wireless Router zu beginnen.

LED 1 und 2 blinken beide 2 Mal und es 
erscheint eine Nachricht, wenn die Einrich-
tung abgeschlossen ist. 
Es kann ein paar Minuten dauern, bis die Nachricht 
auf dem Bildschirm erscheint.

Registrieren

Registrierung
Erfolgreich!

(2 Mal)

4.3.2 Manueller Modus

*Leuchtmuster:    Aus    Ein    Blinken

1~3  Siehe Schritte 1 bis 3 in „4.3.1. Tastenmodus“

4 Wählen Sie [Manueller Modus].

Tastenmodus

Manueller Modus
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[Für Android]

5 Wählen Sie die SSID der Klimaanlage, die 
sie anschließen.

AC-UTY-xxxxxxxxxx

6 Geben Sie den PIN-Code ein, der auf dem 
WLAN-Schild steht. (Siehe „Bezeichnung 
der Teile“) Passwort

eingeben



Gerät anschließen

Ausgewählter Router

AC-UTY-xxxxxxxxxx

7 Wählen Sie die SSID des wireless Routers, 
den sie anschließen.
Geben Sie das Passwort des wireless 
Routers ein (WLAN Zugangspunkt), dann 
drücken Sie [Gerät anschließen].

Home AP

Passwort
eingeben

Wählen Sie den WLAN 
Zugangspunkt

XYZ AP


ABC123 Gerät anschließen

Ausgewählter Router

8 LED 1 und 2 blinken beide 2 Mal und es 
erscheint eine Nachricht, wenn die Einrich-
tung abgeschlossen ist. Registrierung

erfolgreich!

(2 Mal)

[Für iOS]

5 Wählen Sie [offene W-LAN-Einstellung] 
oder aktivieren Sie das wireless LAN, in-
dem Sie die Home Taste -> [Einstellung] 
-> [Wi-fi ] drücken.
Wählen Sie die SSID der Klimaanlage, die 
sie anschließen. 

Offene W-LAN-Einstellung AC-UTY-xxxxxxxxxx

6 Geben Sie den PIN-Code ein, der auf dem 
WLAN-Schild steht. (Siehe „Bezeichnung 
der Teile“) Passwort

eingeben



Gerät anschließen

Ausgewählter Router

AC-UTY-xxxxxxxxxx
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7 Wählen Sie die SSID des wireless Rou-
ters, den sie anschließen.
Geben Sie das Passwort des wireless 
Routers ein (WLAN Zugangspunkt), dann 
drücken Sie [Gerät anschließen].

Home AP

Passwort
eingeben

Wählen Sie den WLAN 
Zugangspunkt

XYZ AP


ABC123 Gerät anschließen

Ausgewählter Router

8 LED 1 und 2 blinken beide 2 Mal und es 
erscheint eine Nachricht, wenn die Ein-
richtung abgeschlossen ist. 

Registrierung
Erfolgreich!

(2 Mal)

5. INITIALISIERUNG (Reset)

Initialisieren (setzen Sie es zurück) dieses Produkt in den folgenden Situationen:
- Ändern des Wireless-Routers
- Entsorgung dieses Produkts
- Übertragung dieses Produkts an einen Dritten

■ Aufheben der Registrierung der Klimaanlage 
  Aufheben der Registrierung der Klimaanlage durch die mobile App. (Siehe Be-

dienungsanleitung der mobilen App. für Einzelheiten) 
■ Initialisierung des WLAN-Adapters

*Leuchtmuster:    Aus    Ein    Blinken

1 Drücken und halten Sie die Einstellungstaste 10 Sekunden. 
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2 Die Initialisierung wird abgeschlossen sein, wenn alle 
LED-Lampen 3 Mal gleichzeitig blinken (ein/aus in 0,5-Se-
kunden-Intervallen). 

LED 1 blinkt. (ein/aus=2Sek/0,5Sek) 
Nach 60 Sekunden kehren die LED-Lampen zurück zu den 
ursprünglichen Leuchtmustern. (LED1: ein, LED 2: ein/
aus=2Sek/2Sek)

■ Um weiterhin den Einsatz fortzuführen
  Wenn Sie oder eine dritte Partei weiterhin das Produkt verwenden 

möchten, folgen Sie den Vorgängen in „4. VORBEREITUNGEN 
FÜR DEN EINSATZ“, um es erneut an einen anderen wireless 
Router anzuschließen. 

LED1: Ein
LED2: 2Sek/ein
 2Sek/aus

HINWEISE:
Wireless LAN-Setup ist nicht möglich, wenn der Vorbesitzer dieses Produkt nicht initiali-
siert hat oder die Registrierung nicht aufgehoben wurde. In diesem Fall wenden Sie sich 
bitte an Ihr autorisiertes Service-Personal.

6. TIPPS ZUM BETRIEB

  Wie Sie die mobile App bedienen, fi nden Sie in der Bedienungsanleitung der 
mobilen App.

  Sie können nur 1 E-Mail-Adresse und Passwort per WLAN-Adapter registrieren. 
Um anderen Benutzer (Smartphone oder Tablet-PC) dem gleichen WLAN-Adap-
ter hinzuzufügen, verwenden Sie bitte die gleiche E-Mail-Adresse und Passwort.

  Die Einstellungen der Klimaanlage von der mobilen App werden nicht in der 
drahtlosen Fernbedienung refl ektiert werden.

  Es wird nicht möglich sein Betriebsanweisungen zu geben oder die Überwa-
chung von der mobilen App aus auszuführen, während die Stromversorgung 
von der Klimaanlage (über Schutzschalter oder Stecker) getrennt ist.

  Die Raumtemperatur wird in der mobilen App während des Betriebs angezeigt 
werden. Es kann jedoch sein, dass die angezeigte Raumtemperatur nicht 
korrekt ist, je nach Situation im Raum oder Betriebszustand der Klimaanlage . 
Verwenden Sie dies nur als Referenz. 

  Wenn sich die mobile App und die Einstellungen der Fernbedienung unterschei-
den, hat der zuletzt ausgeführte Betrieb Priorität.

* Wenn die Timer-Einstellungen von der mobilen App aus vorgenommen werden und von der 
wireless oder Kabel-Fernbedienung, werden beide Timer-Einstellungen aktiv.
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7. TECHNISCHE DATEN

Wireless LAN-kompatibler Standard IEEE802.11b/g/n

Frequenzbänder 2,4GHz (1K~13K)

Maximale Funkfrequenzleistung 80mW

8. FEHLERBEHEBUNG

Prüfen Sie folgende Punkte, bevor Sie Reparaturen für dieses Produkt anfordern.

Teile/Elemente Situation Lösungen

Mobile App
(Download und 
Kontoregistrie-
rung)

Ich weiß nicht, wie 
ich die mobile App 
herunterlade. 

Siehe „4.1. Anwendung der Software Installation“.

Ich bin nicht in der 
Lage, die mobile 
App zu verwenden

Überprüfen Sie, ob die Version des Betriebssys-
tems von Ihrem mobilen Gerät unterstützt wird. 
Siehe „Zu prüfende Punkte“.

Ich habe bei mei-
ner Kontoregistrie-
rung keine E-Mail 
erhalten

Stellen Sie die Domain-Berechtigungen ein, so 
dass sie nicht als Spam abgelehnt werden.

Die Registrie-
rungsmethode 
zusätzlicher Nutzer 
ist unklar

Sie können nur 1 E-Mail-Adresse und Passwort 
per WLAN-Adapter registrieren. Verwenden Sie 
die gleiche E-Mail-Adresse und Passwort für an-
dere Nutzer, um sie über den gleichen WLAN-Ad-
apter zu betreiben.

Die Registrie-
rungsmethode 
zusätzlicher Klima-
anlagen ist unklar

Um zusätzliche Klimaanlagen zu registrieren, 
wiederholen Sie die Einrichtung des gewählten 
Modus in „4.3. Registrierung der Klimaanlage“ für 
jede Klimaanlage.
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Teile/Elemente Situation Lösungen

Wireless 
LAN-Einrich-
tung und Er-
steinstellungen 

Wireless LAN-Ein-
richtung ist nicht 
möglich

Prüfen Sie, dass Ihr wireless Router die 
„WPS-Funktion“ unterstützt. (Tastenmodus)

Überprüfen Sie, ob es einen vorherigen Besitzer 
mit dieser wireless LAN-Steuerung gab. Wenn es 
einen früheren Besitzer gab, kontaktieren Sie bitte 
autorisiertes Service-Personal.  

Wireless LAN-Ein-
richtung ist nicht 
möglich (Die 
Verbindungsein-
stellungen des 
WLAN-Adapters 
und Router sind 
nicht vollständig)

Prüfen Sie, ob Ihr wireless Router „IEEE802.11b/
g/n“ unterstützt. (Prüfen Sie mit der Bedienungs-
anleitung des wireless Routers.)

Prüfen Sie, ob der WLAN-Adapter des Innenge-
räts eingeschaltet ist. (Prüfen Sie, ob die LED 
Ihres WLAN-Adapters leuchtet oder blinkt.)
* Wenn die LED in der mobilen App auf ausge-

schaltet steht, wird sie nicht aufl euchten oder 
blinken.

Betrieb von der 
mobilen App

Ich bin nicht in 
der Lage, dieses 
Produkt mit der 
mobilen App zu 
verwenden

Prüfen Sie, ob der Strom des Innengeräts einge-
schaltet ist.

Prüfen Sie, ob der Strom des wireless Routers 
eingeschaltet ist.

Prüfen Sie, dass Ihr Smartphone nicht im Flugmo-
dus ist.

Überprüfen Sie, dass Sie nicht an einem Ort sind, 
wo es schwierig ist, eine Verbindung mit Funkwel-
len herzustellen.

  Status der wireless LAN-Anzeige
*Leuchtmuster:   Aus    Ein    Blinken

Status der Lampen Ursachen und Lösungen

Alle Lampen 
sind aus

Der Strom zum WLAN-Adapter ist nicht eingeschaltet.
  Überprüfen Sie, ob der Strom der Klimaanlage einge-
schaltet ist und dass der Stromschutzschalter der Klima-
anlage nicht durchgebrannt ist.

Die LED-Lampen sind ausgeschaltet, indem sie durch die 
mobile App eingestellt wurden.

  Siehe Bedienungsanleitung der mobilen App.
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Status der Lampen Ursachen und Lösungen

LED 2 ist 
aus oder 
blinkt schnell 
(Wiederholt 
0,5 Sekun-
den ein / 0,5 
Sekunden 
aus)

Der Strom zum wireless Router ist nicht eingeschaltet.
  Prüfen Sie, ob der Strom des wireless Routers einge-
schaltet ist.

Es besteht die Möglichkeit, dass der WLAN-Adapter nicht 
richtig mit dem wireless Router verbunden ist.

  Trennen Sie die Stromversorgung von der Klimaanlage (über 
Leistungsschutzschalter oder Stecker) und schließen Sie 
sie erneut an.

LED 1 blinkt 
schnell 
(Wiederholt 
0,5 Sekun-
den ein / 0,5 
Sekunden 
aus)

Es ist nicht möglich mit der Klimaanlage zu kommunizieren.
  Es kann ein Verdrahtungsfehler in der Klimaanlage vorlie-
gen. Wenden Sie sich bitte an autorisiertes Service-Per-
sonal.

Alle Lam-
pen blinken 
schnell 
(Wiederholt 
0,5 Sekun-
den ein / 0,5 
Sekunden 
aus)

Es gibt ein Problem mit dem WLAN-Adapter.
  Trennen Sie die Stromversorgung von der Klimaanlage 
(über Leistungsschutzschalter oder Stecker) und schlie-
ßen Sie sie erneut an. Erneute Einrichtung des wireless 
LAN gemäß der Vorgänge in „4. VORBEREITUNGEN 
FÜR DEN EINSATZ“.

Wenn das Problem auch nach diesen Kontrollen oder Diagnosen noch besteht, 
wenden Sie sich an autorisiertes Service-Personal.
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9. EINSTELLUNGSDETAILS

Notieren Sie sich die Einstellungsdetails in der folgenden Tabelle.

  Einstellungsinformationen

SSID

MAC Adresse (MAC)

PIN

Datum der Inbetriebnahme des 
Systems

  Kontaktdaten des Installateurs

Name

Telefonnummer
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